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KONTRAST



Tento romdn je volné inspirovan
pribéhem Alfreda Nakache.



Vénovdno Alici, Valentine, Nicolasovi a Pauline



Jakmile se vnofti do vody, je plavec sam.
Charles Sprawson, Hrdinové a plavci

Vzdy tu zfejmé bude ta pamét, ta samota:
ten snih ve vSech sluncich, ten dym ve vsech jarech.
Jorge Semprun, Psani nebo Zivot



CONSTANTINE, ALZIRSKO,
LETO 1928

Do vody ho nedostanou. Alfred vodu nema rad, uz jim
to rekl tisickrat. Kazdou sobotu ten samy ritudl — cela
pocetnd rodina Nakachovych sbihd jako procesi ptikrou
stezkou mezi soutéskami k fece Rummel na plovarnu
Sidi M’Cid v Constantine na vychodé Alzirska.

»Poviddm vam, Ze vodu nemam rad, tak mi s tim dej-
te pokoj!

,Rekni rovnou, ze se ji bojis, sralbotko!“ posmival se
mu bratranec Gilbert.

Nejhorsi bylo, ze mél pravdu. Alfredovi bylo tfinact
a désilo ho nejen more, ale i docela mélka koupalisteé.
Nevédél, kde se ten chorobny strach vzal. Sedél na kraji
bazénu a jako klisté se drzel ocelového Zzebriku, jehoz
spodni konec se ztracel v modré vodé. S bidou si smo-
¢il $picky nohou. Mladsi bratr Prosper mezitim plaval
jednu délku za druhou, stridavé prsa a kraul, a pri kazdé
otocce se na ného razné zasklebil.



Alfred nastavil tvar slunci, privrel oci a délal, Ze ho
nevidi. Otec David vodu také zrovna nemiloval. Co mi-
loval, bylo mit celou rodinu pohromadé. Rézu, Alfre-
dovu nevlastni matku, sestru jeho matky, kterou si pri-
li§ brzy vzalo nebe, dceru Georgette, syny a synovce.
A zvlast rad mél chvili, kdy se podaval obéd pripraveny
uzasnou babickou Sarou, ktera se navzdory silné krat-
kozrakosti a slabému srdci prekonavala ve vynaléza-
vosti, aby uspokojila apetit celého klanu.

Kazdou sobotu, o $dbesu, vystrojila hotovou hostinu,
v niz nechybély smazené masové tasticky briky, kaviar
z lilky, solend susend raj¢ata nahfata sluncem, hummus,
pomerancovy salat, datlové kolacky makroudy, cukrovi
s prichuti rizovych a pomerancovych kvéti. Vsichni se
usadili u bazénu nékde ve stinu, aby byli chranéni pred
slune¢nim zarem. Dostatecné blizko, aby mohli pozo-
rovat skoky do vody, ta propnutd opélena téla vrhajici
se do prazdna, a zéroven natolik daleko od hluku, aby
slySeli Davidovo vypravéni pribéht.

O svém povolani reditele obecni zastavarny nemlu-
vil David nikdy. Alfred matné tusil, Ze jeho otec posky-
tuje pijcky tém nejchudsim. Pokud $lo ale o ndbozen-
stvi, byl bezedna studnice. David byl vérici, silné vérici.
A s oblibou své potomstvo seznamoval s principy judai-
smu a svatymi texty Talmudem a Térou.

Alfred se to stydél priznat, ale ty dlouhé vyklady ho
trochu nudily. Nevédél, jak Bih, o némz otec mluvil,
vypada. Kde se skryva. A pro¢, kdyz tedy bdi nad nasimi
hlavami, nezabrani véemu tomu trapeni. Jen namatkou
v deniku La Dépéche de Constantine, do néhoz Réza za-
balila ovoce, se hned na prvni strance psalo o atentatu
z22.ledna 1928. Nékdo hodil bombu doprostred trziste,
tii mrtvi, dva Zidé a jeden muslim, étyficet zranénych.



Ti lidé sli prosté na nakup, prochazeli kolem, nikomu
neprekazeli.

Aniz vSemu porozumél, precetl si na zmackaném
papire, zZe jde o dalsi utok na zidovskou ¢tvrt Kar Chara,
zmét spletitych tisiciletych ulicek na kraji mésta ve
vy$ce osmi set metrd nad morfem, ohranicenou z jedné
strany skalou a z druhé bulvarem Nad Strzi. Co délal
Biih toho dne? Alfred se na to otce nezeptal, musel by
moc premyslet. A to se mu nechtélo, na plovarné se
radsi s nejmladsim braskou Rogerem bavil o fotbale. Uz
dva roky sledovali vitézstvi i prohry Constantinského
sportovniho klubu, nejstarstho muzstva v Alzirsku,
jako by to byl Real Madrid nebo jejich milovany fran-
couzsky klub Red Star.

Alfredovym oblibenym hra¢em Red Star byl dtoc¢nik
Paul Nicolas. Pripadalo mu, ze v Saint-Ouen neni ni-
kdo jiny, kdo by umél tak mistrovsky prorazet obranu.
Obdivoval jeho rychlost a silu. Prosper mél zase slabost
pro brankate Alexe Thépota. Rikal, Ze ma péra na pod-
razkach, postreh jako kocka a vysunovaci ruce, které
dosdhnou na balén i v opa¢ném rohu branky. Ze to nenf
fotbalista, ale kouzelnik. Kdyby mu bratranec Gilbert
dal chvili pokoj s tim zatracenym plavanim, Alfred by
nejradsi, aby tyhle zapalené debaty v Sidi M’Cid nikdy
neskoncily.



OSVETIM, SLEZSKO,
UNOR 1944

»Jde se do vody, Nakachi! Nenech nas cekat, mladence,
prisel se na tebe podivat cely §tab.

Distojnik Miiller, velitel osetfovny v Osvétimi, se te-
telil radosti. Nakache, svétovy rekordman v zavodé na
200 metru prsa, byl jeho oblibenym rozptylenim. Stejné
jako francouzsky boxer Viktor Perez, nejmladsi své-
tovy S$ampion v musi vaze, kterého cely svét znal pod
jménem Young Perez nebo Younkie. Alfred se pomalu
zvedl ze slamniku a pred posmésnymi pohledy Miillera
a jeho dvou nohsledu si natahl plavky a pruhovany ve-
zensky mundar.

»Tohle si dej pres ramena, venku neni zadné teplo,’
rekl esesman a podal mu deku.

Alfred tenhle sladky usmév nemél rad. Tahlo z néj
pohrdani.

Jako pred tydnem stal znovu pred nadrzi s hnéda-
vou vodou pokrytou zelenymi fasami a drkotal zuby. Ta



nadrz byla jednou ze tii zdsobaren vody asi patnact me-
trit dlouhych a Sest metrua $irokych, které byly rozmis-
tény po tabore pro pripad pozaru. Chlad mu zalézal az
do morku kosti, lomcoval celym jeho télem. Stejné jako
vztek, Ze tady stoji jako loutka v rukou svych tryznitelq,
jako pouhd hracka duastojnikit v dokonale padnoucich
uniformadch. Jeden z nich mél v ruce stopky, druhy ka-
meru.

Obersturmfiihrer Schwartz, obavany velitel Osveé-
timi III, si spokojené mnul ruce. Damy a panové, pri-
stupte blize, predstaveni pravé zacind!

»Lentokrat do toho das véechno, Alfrédku. Deset ba-
zénl motylka. Kdyz se dostanes pod svtij predchozi Cas,
budes mit narok na kousek masa. Kdyz ne, pripravime
ti jinou specialitku. Prekvapenicko, Alfrédku..

Alfred védél, jaka by byla odplata: konec pohodli na
marodce, navrat na barak, do temnoty, mezi hordu dal-
sich, k odpornym polévkam. K nesnesitelnym vykri-
kam, které protfezavaji noc a pronikaji zdmi.

»Jsi pripraven, bor¢e?”

Zachran si kiizi, Alfrede, nemysli na né, mysli jen a jen
na sebe. Oni tu nejsou. Uplné se od nich odiizni, to prece
umis. Plav, dychej pusou a rukama zabirej co nejddil.

Zaznél vystiel a Alfred se vzapéti vynoril z vody, hla-
vu pokrytou spletenci ohavnych rostlin. Zaslechl smich,
jenz mu zkapalnél v usich. Zvedal ramena vys do ledo-
vého vzduchu. Pfi kazdém pohybu prohnul panev, pri
kazdé obratce nabral na rychlosti. Plavu, pane boze,
plavu a oni mi miiZou byt ukraden.

»Tak jak se ti to libilo, milanku?“ zarehtal general.

Alfred neodpovédél, zachytil se zmrzlyma rukama
za beton a cekal. Vidél, jak se domlouvaji a porad usmi-
vaji, neprestavaji se usmivat.



»Stejny cCas, priteli. Bude$ muset splnit jesté jeden
ukol, pak se rozhodne*

V ponizovani neméla jejich obrazotvornost hranic.
Jeden distojnik vyndal z pouzdra ndz. Zvedl ho nad
hlavu a rozchechtal se.

»Bude to zkouska s dykou, Alfrede. Pojd sem:

Alfred vylezl cely ztuhly z vody. S rukama zkrize-
nyma pres prsa el ke svym muciteltm.

»Ted ddvej pozor,’ hlésil rozjareny Schwartz, ,tuhle
dyku hodime doprostied nadrze. Dno je hluboko, ale
my vime, Ze to dokazes. Tvym tkolem bude ji najit, vzit
do pusy a vyplavat nahoru. S nozem v zubech, jasné,
Alfrede? Uzasna disciplina! Budes ho jako pejsek apor-
tovat panickovi k nohdm, otevtes$ tlamu a pustis. Pokud
to zvladnes, ty Smejde

Alfred odhadl hloubku nddrze nejméné na $est me-
tri. Toho se nebdl, plice na to mél. Z ¢eho mél strach,
byla kalnd, mazlava voda, ve které nebylo nic vidét.
Stejné tak mohl hledat jehlu v kupce sena. Nemél jinou
$anci nez jim to sadistické potéseni doprat. Byl jim jako
ostatni vézni v ldgru vydan na milost a nemilost. Otrok
se diky medailim, tituldm a mezindrodnimu uznani vy-
mykal primeéru a tolik si k nému nedovolili. Bylo jen na
ném, aby dostal svému privilegovanému postaveni. Za-
vod s nozem v zubech. V desetistupnové bryndé.

Kdyz dastojnik hazel dyku, snazil se Alfred sledo-
vat smér a zapamatovat si, kam dopadla. Trochu vlevo,
zdalo se mu, asi do dvou tretin $ifky nadrze. Podival se
na generdla, jako by se ptal, jestli mize vyrazit. Ten mu
s jakymsi afektovanym kralovskym pukrletem pokynul,
aby skocil do vody. Alfred okamzité vklouzl tésné pod
hladinu a doplaval na misto, kde si myslel, Ze se niz



potopil. Pak se sam kolmo ponofil do propasti. Klesal
do nezndma. Dlouhé, nekonec¢né vteriny. Az do chvile,
kdy narazil dlanémi na tvrdé, mazlavé dno.

Zvedl hlavu, ale nevidél dal nez na metr. Zacal ru-
kama $madtrat po povrchu. Natrefil na hromadu cihel
a sdhl na néco, co mu pripadalo jako zednicka lzice. Se
zadrzenym dechem prohmatdval dno, co nejsystema-
tictéji mohl, zepredu dozadu a zleva doprava. Kde ten
nuz ksakru je? Ti nahore se musi dobre bavit, moznd si
mysli, ze uz jsem v bezvédomi nebo napil mrtvy. Ted
plaval naslepo, zabiral pazemi co nejdal do stran, az ho
konec¢né néco pichlo do prstu. Natahl ruku a to néco se-
bral. Ntz. Cepel ma nejméné dvacet centimetrti. Maji
to mit, tu svou karikaturu soudruha s noZzem v zubech.
Kdyz bude mit trochu $tésti, mozna mu dokonce po-
tece krev ze rtq, jako na tom antibol$evickém plakaté.

Co nejsilnéji se odrazil a vyplaval na hladinu jako roz-
zureny zralok. Nacisticky fotograf ho zasypal blesky, ge-
neral poskakoval jako décko a tleskal na celé kolo. Alfred
vyplivl dyku na zem. Nekrvacel. Jeden vojak ji zvedl.
Alfred vstal a vycerpanim se zapotdacel. Zatimco pricha-
zel k sobé, vidél, jak esesmani odchézeji a mizi v nablys-
kaném mercedesu. Pro né predstaveni skoncilo. Kdyz
odjizdeli, stahl obersturmfiihrer okénko a houkl na néj:

»Gratuluju, Nakachi. Dnes vec¢er mas ndrok na dva
malé knedlicky do polévky:*

A ve vybuchu smichu dodal:

»Poradné se najez, pristi tyden se mas na co tésit*

Alfred se zabalil do deky, neschopen jediné myslen-
ky, jako by se to v§echno stalo nékomu jinému. Trvalo
mu dlouhé minuty, nez se rozhybal. Prosel pomalu po-
dél barakd a vratil se na osetfovnu. Kolem ného bylo
mrtvolné ticho.



BAZEN SIDI M’CID,
KVETEN 1929

Urcité to nebyli bratranci a bratfi, ktefi mu pomohli pre-
konat strach z vody. Tim méné zamilovat si plavani tak,
ze s nim tvoril jedno télo, jednu dusi. Ten maly zazrak
se stal jednoho kvétnového dne zasluhou francouzskych
vojakd, kteri méli v Sidi M’Cid trénink. Bylo jich asi de-
set, vSechny Ctyri plaveckeé styly uz bezchybné ovladali
a vyzarovala z nich veseld nalada. Fyzické vypéti a ra-
dost se tudiz viibec nevylucuji, ba naopak. Clovék muize
trpét, jit na samé hranice svych moznosti, a pritom do-
sahnout jistého vytrzeni. Ten den Alfred se zalibenim
pozoroval ty $tihlé junaky, jak pruzné protinaji vodu, jak
v jakési dokonale sladéné choreografii vzdouvaji okolo
sebe pravidelné vlny bilé pény, jak pri kazdém nadechu
pohlédnou na nekonecné nebe.

Fascinovaly ho kotoulové obratky. Mladici priplavali
tak blizko ke sténé, az to vypadalo, Ze si rozbiji hlavu,



jako blesk zmizeli pod vodou a pak z ni vystrelili rych-
leji nez kdy predtim. Kdyz dokon¢ili zavod, chytili se
za startovni bloky a objimali, blahoprali si a tu a tam
se i popichovali. Réza casto pouzivala vyraz ,jako ryba
ve vodé, ted mu porozumél, a i kdyz sedél na kraji ba-
zénu, mél pocit, Ze se citi stejné spokojené. Dival se na
plavce jako uhranuty, a zfejmeé proto na néj jeden vojak
mavl, aby skocil do vody. Alfred bojacné zavrtél hlavou.
Ted ne. Vojak naléhal a jeho kamarédi se k nému ptidali.

»No tak, chlapce, bazén je uz jen tvij!“ kricel na ného.

Alfred zustal sedét jako pribity. Mlady muz udélal
dvé kraulova tempa a byl u néj.

»Jak se jmenujes?“

LAlfred

»1y neumis plavat?“

»Lrochu jo. Vlastné umim, ucil jsem se, ale nemam
moc rad velké bazény:*

»,Maly nebo velky, na tom nesejde, pojd do vody
a ukdzes mi, jak plaves. Budes se drzet podél zlabku,
nemuze se ti nic stat. Ja jsem Fabien, kapitan alzirského
vojenského druzstva. Jsme tady v Constantine na deset
dni a pak nds ¢eka vojenska olympiada v Alziru, soutéz
deseti narodt. To budeme teprve hozeni do vody!

Alfred, prekvapen vlastni smélosti, pokud to ovsem
nebyla jen snaha ziskat cas, se otazal:

LA mate $anci?“

»Jasné ze ano. Ve Francii mame nejlepsi kluby v Ev-
ropé, moznd na svété. Pariz, Marseille, Toulouse, samé
lihné prebornikd! Hlavné Toulouse, klub, kam jsem
chodil jako maly. Nez jsem vstoupil do armady a od-
veleli mé do Alzirska, trénoval jsem i Ctyrikrat tydné.
A ted se pojd ukézat ty:

Fabien ho chytil za ruku a vtahl do vody.



»Poplavu vedle tebe, pomalu vyraz*

Alfred se pustil okraje a zacal plavat kraula. Mrskal
sebou jako vydésené psisko, pusu otevienou, div Ze se
neutopil. Fabien ho zadrzel a pritahl ke kraji.

»Ne tak hrr, Alfrede! Na sv(ij vék mas péknou silu
a je vidét, zZe ti nechybi vile, ale motor bézi naprazdno,
zbytecné se vysilujes. Paze nezabiraji dostatecné daleko
a nohy uz nepracuji viibec. Divej se na mé*

A zpomalené mu predvedl ukizkové dlouhd tempa
a plavné klouzani po hladiné. Alfred se ho snazil na-
podobit a predat svalim obraz, ktery se mu otiskl do
mozku. Nevédél, jestli se mu to jen nezd4, ale mél pocit,
Ze vic zabir4, jeho srdce uz nebije tak na poplach a ze
nelapa po dechu. Kéz by ho Fabien nezprazil néjakou
jedovatou poznamkou.

»10 je ono, no vidis, jak ti to jde’

Téch par prostych slov zaptsobilo na jeho dusi jako
balzam. Fabienova pritomnost a jeho povzbuzovani
v ném probudily sebedtivéru, v niz ani nedoufal. Pla-
val v jedné draze vedle borce, ktery ho trpélivé jistil,
a strach byl ten tam. Citil se dobre, dokonce skvéle. Jako
ryba, fekla by Réza. Ten vecer Sel spat diiv nez obvykle.
U otevieného okna, ukoléban zpévem cikad, si predsta-
voval, jak se v Alziru chysté ke skoku pred tribunami pl-
nymi zelektrizovanych fanouskd. Jako kazdy vecer pri-
Sel bratr a délal si z ného Soufky. Alfred ho nebyvale
rychle vypoklonkoval. V jeho snech uz netleskali ar-
mdadnimu sportovci Fabienovi, ale Alfredu Nakachovi,
nové plavecké nadéji. Neznamému hochovi, ktery se
vzdycky trasl pti pomysleni, ze m4 sko¢it do vody, a ted
se chystd vystoupit na stupné vitéza. Bezrat Hasem, jak
rikd otec. S pomoci Bozi.



CONSTANTINE,
DUBEN 1930

Nikdo v rodiné by si nepomyslel, Ze po Fabienovych tré-
nincich projde Alfred takovou proménou. Na plovarné
plaval kraulem jeden bazén za druhym, aniz se na né
ohlédl, nékdy i hodinu v kuse.

,Tebe snad bodla vosa, Alfrede?” chechtal se bratra-
nec na otocce.

Gilbert lezel na startovnim bloku s bradou ve vodé,
aby Alfred jeho ustépacné poznamky nepfteslechl. Jenze
se mohl tfeba stavét na hlavu, Alfred si ho nev$imal. At
si ho maji za snilka, on je rozhodnuty stat se velkym
plavcem. Nevedél presné, kde se vzala ta zatatost hra-
nicici s posedlosti. Nebo spis asi védél: potreboval, aby
mu okoli véfilo a aby mu to dalo jasné najevo. To ze sebe
pak dokazal vydat vSechno. Na gymndaziu v Aumale to
bylo stejné. Kdyz se mu profesor vénoval, byl v tom
predmeétu dobry. Tteba profesorka déjepisu Cherkiova



na ného byla hodna a byl ve tridé treti nejlep$i. Profesor
matematiky Bardet se naopak mracil, kdyz mu vracel
opravenou pisemku, a razem byl druhy od konce. Né-
kdy si rikal, jestli by byl jiny, kdyby mél starsiho bratra.
Nebo otce, ktery by otevienéji projevoval city a nevézel
tolik v té své nabozenské svéraci kazajce. Mozna potre-
buje vic nez kdo jiny diikazy lasky. A obdivu. Zbozno-
val obdiv. Byl pro néj hnacim motorem. Obdivoval Fa-
biena a na oplatku by byl rad, kdyby Fabien obdivoval
jeho, to je vsechno. ,Co je na tom kruci slozitého?“ rekl
by profesor Bardet.

Jedna véc byla jista: uznani Alfredovi stacilo k tomu,
aby se citil silny a stastny. Aby zahnal pochybnosti, které
velmi casto vyplouvaly na povrch a které umné masko-
val tim, Ze ze sebe délal saska. At byl stéstim bez sebe
nebo na dné, porad se smdl. Ani trochu tim neulehco-
val situaci rodiné a pratelim, pro néz nebylo snadné
se v ném vyznat, ale na druhou stranu je neobtézoval
stridanim nalad. Po par tydnech zacal pocitovat, ze se
jeho chlapecké télo méni. Nabyla mu ramena. Kdyz se
na sebe podival do zrcadla, jeho hrud ¢im dél vic ptipo-
minala fecké ¢i fimské sochy, které znal z ucebnic déje-
pisu. Brisni svaly mél vyrysované tak, ze byly rozezna-
telné i z druhého konce bazénu. A stehna si diky kopani
ve vodé nezadala s mohutnymi sloupy hraca Red Star.
Nohy tazného koné. Jedinou hrozbou byly pro Alfreda
cokolddové briosky, které pekla babicka specidlné pro
ného ve verejné peci naproti synagoze Sidi-Fredz a kte-
rymi se naladoval pokazdé, kdyz se vratil z tréninku.



PAULE,
CERVENEC 1930

Alfred se po desitkach uplavanych bazéna v Sidi M'Cid
vyhrival na slunicku a vtom spattil jeji velké zelené oci.
Panenky se zlaté leskly a zdaly se prilis§ krasné na to, aby
byly opravdové. Jsou jako zlaté supinky, pomyslel si. Pa-
trily Paule Zaouiové, dcefi constantinského vyrobce la-
tek, jednoho z nejznameéjsich v Kar Chare. Paule také
chodila na gymnazium v Aumale. Byla chytrd, ve skole
samé vyznamenani a pochvala, samotarska a nedo-
stupna. Kluci se neodvazovali ji oslovit, byla prilis hezka
i prili§ zahadna. S bratry a sestrami chodila casto plavat.
Toho dne si rozprostiela ru¢nik par metrt od ného.
Délal, ze nezahlédl jeji télo, a uz vibec ne nadra, pri-
tom si ale predstavoval, jak jsou nézna a pevnd, a po-
citoval rozpacité vzruseni. Paule jako by nemohla najit
vhodnou polohu na opalovéani. Lehla si nejdfiv na bfi-
cho, pak na zada, nohy natdhla a hned zase skr¢ila, az se



nakonec otocila na bok a upfela na jeho nesmélou tvar
své velké oci. Alfred uz lezel také na boku, s hlavou ne-
sikovné zaborenou do mohutnych pazi. Vstala a posu-
nula ru¢nik o dobry metr bliz k nému, aby ji nohy na-
hodou neztstaly ve stinu.

»Paule!”

Vyhrkl jeji jméno, aniz si to stacil uvédomit.

»A hele, Alfred, jsi to ty? Pred chvili jsem té vidéla
ve vodé. Ty teda plaves rychle! Celé rodina Zaouiovych
o tobé mluvi. Rﬂ(aji, ze to dotdhnes daleko!*

,To nevim, Paule’

»No tak my uz to vime," usmadla se a polozila se na
bricho. ,Jsi nejrychlejsi v Sidi M’Cid. Nikdo té nepre-
dezene

»A co ty, bavi té plavani?*

»Strasné rada se potdpim. Ostatné, uz jsme na slu-
ni¢ku dost dlouho, nezda se ti? Pojd se osvézit.

Nez stacil odpovédét, bézela k bazénu a s gracii ba-
letky vklouzla do vody. Alfred ji jednim skokem dohnal.
Octli se tvari v tvar pod Zhnoucim sluncem v azurovém
bazénu, na jehoz hladiné se odrazely skély nad fekou
Rummel. Alfred $lapal vodu, aby udrzel hrud a ramena
vysoko nad vodou. Paule se skoro nehybala, jako by se
vznasela. Shrnula si vlasy dozadu, svazala je do gumicky
a odhalila siroké opalené celo.

»Nesel bys se mnou do kina? V Cirté davaji Pod stre-
chami PariZe. Sestienky na tom byly a rikaly, Ze tam
jsou uzasné pisnicky. Tak moc bych chtéla vidét Pariz.. "

»Tak jo! Pristi sobotu?“

»Dobfte, pristi sobotu.

Udeélala tempo a chytila se ho zezadu za krk, jako by
se znali odjakziva. Alfred byl z toho nahlého projevu
piizné cely paf. Uplné ho to paralyzovalo, nemohl se



ani hnout. Dotyk Pauliny pokozky mu zpusobil chvéni,
které mu projelo celym télem. Tak takhle to vypada,
kdyz se clovék zamiluje? Rad by mél dost odvahy a oto-
¢il hlavuy, podival se ji do oc¢i, pritiskl své rty na jeji, ale
nedokazal to, bylo to vSéechno moc narychlo. A pak,
nevi vlastné viibec, na ¢em je. Tteba se chce jen kama-
radit. Kamaradit se s budoucim slavnym plavcem. Musi
néjak skryt rozpaky. Uvolnit se z toho sevieni. Nez aby
riskoval nevydareny polibek, ktery by znamenal na-
prostou katastrofu, vymyslel hru.

»Chytni se mé za nohy a poradné natahni ruce.

Paule hned poslechla. Pustila se, chytila se ho za kot-
niky a oznamila, Ze je pripravend. A tak spolu plavali
pres cely olympijsky bazén, on jako tazna lokomotiva
jen silou rukou, ona jako pevné ptipojeny vagon. Cim
plavali rychleji, tim vic se smala zvonivym smichem.
Vykriky $tésti se odrazely od prikrych svahii nad Rum-
melem a zmiraly nad soutéskami.



